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Op¢i uvjeti prodaje i isporuke

Ovi op¢i uvjeti primjenjuju se na sve postojece 1 buduce poslovne transakcije
izmedu Brenntaga i kupaca. Smatrat ¢e se obvezujuéim najkasnije po primitku
dobara ili usluga od strane kupca. Uvjeti kupca ne obvezuju Brenntag izuzev
ukoliko je Brenntag na njih dao svoj pisani pristanak ili su potpisani od strane
obiju ugovornih strana. Nevaljanost neke odredbe ili bilo kojeg njezinog dijela
nece utjecati na valjanost preostalog dijela.

Ponudene cijene nisu obvezive. Procjene troskova i vozarina ne sadrzavaju fiksne
cijene. Ponude s cijenama ne smiju biti dostupne tre¢im stranama. Cijene i
sklopljeni ugovori, dodatni ugovori, dodatni uvjeti ugovora, izmjene i dopune biti
¢e valjane isklju¢ivo uz pisanu potvrdu i ovise o valjanoj i pravodobnoj dostavi.

Roba mora biti isporuc¢ena u stanju i u ambalazi koji su uobicajeni za trgovanje
istom. U slucaju kupnje po modelu ili uzorku, Brenntag ne jaméi za svojstva
modela ili uzorka te je isklju¢ena odgovornost za materijalne nedostatke. Brenntag
ne odgovora kupcu za prikladnost isporucene robe za svrhu koju joj je namijenio
kupac, niti za gubitke bilo kakve vrste, koji bi mogli nastati uslijed rukovanja,
obrade ili koristenja proizvoda u Sirem smislu.

Svako daljnje rukovanje ili obrada odvijaju se uz rizik kupca. Prije daljnjeg
rukovanja ili obrade kupac je duzan provjeriti pogodnost materijala za namijenjenu
uporabu. Ako to propusti uciniti ili ako to ne ucini do dovoljne razine, ili ako bez
odgadanja propusti obavijestiti Brenntag o nedostacima, roba ¢e se smatrati
prihva¢enom. Kupljeni proizvod sadrZzava samo onu razinu sigurnosti koja se moze
ocekivati na temelju licencne regulative, uputa za rukovanje, pravila tvornice koja
je izvrsila isporuku, a u odnosu na upravljanje isporuc¢enim predmetom (prirucnik
za rukovanje) — posebice u pogledu predvidenog testiranja — i drugih savjeta danih
u skladu s trenutnim stanjem znanosti i tehnologije. Brenntag ne odgovara za
izdavanje sluzbenih dopustenja. Kupac je duzan pridrzavati se pravila o sigurnosti i
zastiti okolisa, te na poziv Brenntaga o istom dostaviti odgovarajuc¢e dokaze.

Isporucenu koli¢inu robe Brenntag ¢e odrediti primjenom uobicajene metode
(otpremna dokumentacija, potvrda o vaganju i sl.), a ta ¢e koli¢ina biti obvezujuca.
Uobicajeno prihvatljivi manjkovi ili viskovi koli¢ina koje se kupuju, u skladu s
Odlukom o dopuStenom manjku s naslova kala, rastepa, kvara ili loma bit ¢e
prihvac¢eni kao ispunjenje ugovora. Brenntag zadrzava pravo na djelomi¢no
ispunjenje isporuke do razumne mjere. Mjerodavni podaci za utvrdivanje kvalitete
su ustanovljeni na  mjestu isporuke. Prihvat robe od strane
kupca/$peditera/prijevoznika predstavljat ¢e dokaz o potpunoj kolicini, ambalazi i
ukrcaju. Nasa isporuka ¢e u nacelu biti FCA skladiste Brenntag. Ako nije drukcije
dogovoreno, skladiste Brenntaga otvoreno je za preuzimanje robe i njen utovar
sukladno sljede¢em radnom vremenu: ponedjeljak - ¢etvrtak od 7:30 — 15:30, petak
7:30 — 13:30 na adresi: Radnicka cesta 173 p, 10 000 Zagreb.
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U slucaju dvojbe, isporuke izri€ito oznacene kao DAP (prijevoz placen) nece
ukljucivati troSkove iskrcaja na mjestu isporuke. Kupac se izricito obavjeStava da
Brenntag nece ugovoriti nikakvo Speditersko ili prijevozno osiguranje. Povecane
troskove prijevoza koji nastanu nakon sklapanja ugovora, kao i ostala davanja,
poreze i druge sluzbene troskove snosit ¢e kupac. Kupac ¢e unaprijed dogovoriti
eventualna povecanja cijene koja nastanu tijekom djelomicne isporuke ili uslijed
povecanja prijevoznih ili dodatnih troskova.

Povecanje cijene bit ¢e dopusteno u slucaju povecanja troskova na koje Brenntag
nema utjecaja (kao S§to su materijalni troskovi, uvozne pristojbe 1 porezi). Ako
povecanje cijene iznosi vise od 35%, kupac je ovlaSten, pisanom izjavom u roku
od 2 tjedna po primitku obavijesti o povecanju cijene, raskinuti ugovor u odnosu
na koli¢ine koje joS nisu prihvacene. U slucaju smanjenja prihvacene koliine, na
prihvacenu ¢e se koli¢inu primijeniti vazeca klizna cijena.

U slucaju deviznih transakcija, promjene u tecaju nakon sklapanja ugovora snosi
kupac.

Brenntag obvezuju isklju¢ivo datumi/rokovi isporuke koji su potvrdeni u pisanom
obliku. Svi datumi/rokovi isporuke ovise o odgovarajuc¢oj dostupnosti prijevoznih
puteva i prijevoznih sredstava i bit ¢e prihvaéeni kao ispunjeni ako roba napusti
mjesto otpreme u vrijeme koje joj omoguéuje da pravodobno dode do primatelja u
normalnom roku prijevoza. Visa sila, zapreke u primitku ili izvrSenju od strane
podizvoditelja, proizvodnog ili prijevoznog sektora, ili druge okolnosti ili dogadaji
izvan mogucnosti utjecaja Brenntaga, oslobadaju Brenntag od ugovornih obveza
koje su time pogodene za vrijeme trajanja tih zapreki i Brenntag nece biti duzan
izvrsiti daljnje isporuke. Ako koli¢ina robe koja je dostupna Brenntagu nije
dostatna za zadovoljenje svih kupaca, Brenntag ima pravo izvrsiti odgovarajuca
umanjenja svojih obveza isporuke i bit ¢e osloboden od svih obveza isporuke koje
premasuju raspolozivu koli¢inu robe. U svim tim slu¢ajevima, ¢ak i u slucaju
zakaS$njenja — Brenntag ima pravo na isporuku uz odgovarajuée kasnjenje,
ukljucujuéi 1 opravdano dodatno vrijeme. Uz navedeno, ukoliko datumi isporuke
budu prekoraceni za viSe od 4 tjedna, Brenntag ima pravo prema vlastioj odluci
djelomicno ili u cijelosti raskinuti ugovor, odmah ili kasnije. Nakon proteka
razdoblja od 4 tjedna kupac ima pravo odrediti razumno razdoblje poc¢eka, uz uvjet
da ¢e nakon isteka tog roka odbiti primitak robe. Po isteku tog razdoblja poceka
bez rezultata kupac ima pravo raskinuti ugovor pisanom izjavom, ili u slucaju
zakasnjele isporuke za koju je odgovoran Brenntag potrazivati naknadu Stete na
ime neispunjenja obveza kako je definirano ovim uvjetima.

Ukoliko nije posebnim Ugovorom s kupcem drugacije dogovoreno, obavjestavanje
0 nedostacima i druge prituzbe moraju se evidentirati u pisanom obliku odmah po
dolasku robe, u suprotnom ¢e se i neispravna roba smatrati prihvacenom. U slucaju
pravodobne i opravdane obavijesti o nedostacima, Brenntag ¢e po vlastitoj odluci
osigurati zamjenu, uklanjanje nedostataka ili popravak robe ili smanjiti cijenu.
Prituzbe u odnosu na isporuku ili uslugu nec¢e kupcu dati za pravo da odbije daljnje
isporuke temeljem istog ili razli¢itog ugovora. Kupac se obvezuje s Brenntagom
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10. suradivati u pogledu isporuke te ¢e Brenntag pravodobno obavijestiti o
okolnostima koje ¢e znatno otezati isporuku (primjerice lo$ pristup, udaljenost).

11. Kupac je duzan istovariti robu odmah i na ispravan nacin. Ako Brenntag pomaze
pri istovaru, to ¢e se izvrsiti bez pravne obveze i uz rizik kupca. Rizik sluc¢ajnog
propadanja robe prenijet ¢e se na kupca kad roba postane spremna za primitak,
najkasnije po ukrcaju u prijevozno sredstvo. Ako dode do kasnjenja u
dostavi/primitku robe iz razloga za koje je odgovoran kupac, kupac ¢e snositi
troSkove skladistenja i rizik propadanja robe i sve eventualne troskove proizasle iz
propusta kupca. U slucaju kasSnjenja kupca u primitku robe kupac je duzan
Brenntagu naknaditi svaku time nastalu Stetu

12. Pod uvjetom da uopée moze do¢i do potrazivanja prema Brenntagu, on ¢ée biti
odgovoran iskljucivo u slucaju vlastite grube nepaznje ili namjere, ¢ak i u slucaju
isporuke pogresne robe. Brenntag ¢e biti odgovoran iskljucivo za direktnu Stetu, a
ne i za izmaklu dobit. Zamjena Ce biti ogranicena na iznos kupovne vrijednosti
odnosne isporuke ili nekog njezinog dijela. Brenntag ni u kojem slu¢aju ne
prihvaca odgovornost bilo koje vrste za ispunjenje obveza od strane prijevoznika
ili $peditera ili njihovih podizvodaca, ¢ak 1 kad ih angaZira.

13. Kupac nema pravo na prijeboj, osim u sluc¢aju da je Brenntag priznao potrazivanje
ili da je prijeboj zakonom dopusten. Brenntag ¢e na zahtjev vratiti dana sredstva
osiguranja isklju¢ivo ako su potrazivanja kupca 50% 1 viSe posto veca od
potrazivanja Brenntaga prema kupcu.

14. Vlasni$tvo nad svom robom koju Brenntag isporu¢i, do potpune isplate svih
potrazivanja koja proizlaze iz Brenntagovog poslovnog odnosa s kupcem, zadrzava
Brenntag (pravo zadrzanja). Svako daljnje raspolaganje robom do isplate
cjelokupne kupoprodajne cijene dopusteno je jedino i iskljucivo uz pisani pristanak
Brenntaga 1 prijenos potraZivanja na Brenntag. Kupac nije ovlasten ustupljeno
potrazivanje dalje prenositi na treCe osobe posebice putem okvirnog ustupa ili
ustupa radi osiguranja.

15. Kupac je obvezan izvrsiti placanje u dogovorenom roku, prema ugovoru ili potvrdi
narudzbe, od datuma stvarne otpreme robe. U slucaju kasnjenja placanja, Brenntag
¢e zaraCunati zateznu kamatu u iznosu od 17% godisSnje uvecano za bankovne
troskove. Pored kamata Kupac ¢e snositi i sve druge troskove koji nastanu kao
posljedica zakaSnjenja, kao Sto su troskovi opomena i troSkovi povezani s
ukljuc¢ivanjem ureda za naplatu potrazivanja po tarifama koje ured naplacuje.
Pla¢anje nasim zastupnicima podmirit ¢e dugovanje samo ako su oni ovlasteni
primiti to pla¢anje i ako je placanje izvrSeno po raCunu izdanom od strane
Brenntaga. Primljenom uplatom Brenntag je ovlasten podmiriti najstarije
dugovoanje kupca cak i slucaju da je kupac naveo drugaciju svrhu uplate. Plac¢anje
¢e se smatrati izvrSenim tek u trenutku odobrenja Brenntagovog racuna. U slucaju
zakaSnjenja s pla¢anjem svi rabati, popusti, obroc¢na placanja i druge povlastice bit
¢e ukinute. Ukoliko kupac ne ispuni svoju obvezu placanja, posebice ako prestane
s uplatama ili sredstvo plac¢anja bude odbijeno, ili ako se sazna za druge okolnosti
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koje dovode u sumnju sposobnost za placanje kupca, Brenntag je ovlasten
cjelokupni preostali dug proglasiti dospjelim ¢ak i ako je primio mjenice. U
navedenom slucaju Brenntag ¢e biti ovlasten traziti i placanje unaprijed (avansno
placanje) ili predaju odgovorajuceg osiguranja te ¢e imati pravo zadrzati ili odbiti
isporuke u cijelosti ili djelomi¢no i to ne samo iz ugovora na koje se ta placanja
odnose, ve¢ i1 iz drugih ugovora sklopljenih s kupcem, te zatraziti placanje
unaprijed za isporuku.

Ukoliko nije druk¢ije ugovoreno, tekuce kemikalije bit ¢e isporuene u povratnoj
ambalazi na koju se primjenjuju Opéi uvjeti o ambalazi Brenntaga, koje kupac
robe ovime prima na znanje i prihvaca. Brenntag ne preuzima odgovornost za
ispravnost spremnika koje dostavi kupac, posebice ne za njihovu ¢istocu. Brenntag
nije odgovoran za gubitke ili nedostatke koji proizadu zbog ostecenih ili na drugi
nacin neprikladnih spremnika. U tom smislu, kupac je duzan Brenntagu
nadoknaditi nastalu Stetu i osloboditi ga od svake odgovornosti prema tre¢ima.

Kupac je suglasan da Brenntag moze cuvati osobne podatke dobivene unutar
poslovnog odnosa i u slucaju potrebe proslijediti iste povezenim osobama i
nadleznim tijelima na njihov zahtjev.

Mijesto ispunjenja je Zagreb. Nadlezan je Trgovacki sud u Zagrebu. Mjerodavno je
hrvatsko pravo. U odnosu na klauzule (FCA, DAP) sadrzane u ovim uvjetima ili
druge koje se mogu primijenjivati, primjenjivat ¢e se na nacin definiran u
Incoterms 2010.
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